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BAeRHfHEEZ IR, FrcdB o T RThidebhne®
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1) A4 ATIRF 2— " & KES. Sondereggeriki2di. 77 ¥ AT VIV E Y X KFD Y de Desportes #EEA*
BHLLTED EFT NS, £/, 32V A5 —KFEDB. Meincke KA M2 THYEW|EHRO-V %
#[\>C Zeitschrift fur Dialektologie und Linguistik, LIX, Jahrgang, Heft1(1992)iZ & ¢ T Nu7ze B, DA
Y7y 2 ADERARICOVTRUTORIEK,

FRBE  EB A VEBI IV Ea— S FAO—RAEA—OUdD 2 ¥ 3 —F ¥ I EE— FEKREFE
BRI 1TS 1985

HARE— - FREE O DT I —F Y EFOER—- TV Ea—FIILBEB A VEORHR
K T— XBENEMER [FEXLOERN - EROME] BT 1990



AFNThbHERABCHHLBZERBOBHCOIH LI 20, FREHEH
TIOMBEIIRVALILICL, 18 [BREHFA VvEREL T
Ya—sFIBEOBIR] . TBEHE FA VERERICEARERILEDR] |
EVIHREICOWTIREE LTHRRESEL L. 28 [BREHFA VEE
MECLERFERE I 2 - FIRICL s TEZETURYP, ILZ0
FOWEDL D) RIEERVLEDL] LI Iy ¥a—FOEMKHEEIIOW
THEERIELL, BTEVEERLTINRVHELZEIHRTLE
L7,
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1. BHAFA vEMEL 2y Ea—-FFHAOBR

1.1 77AMEBOBDEER

BEHE FA VEHEOE—HIEUR, &E N VERHE FA VERTE
PRIzF VAN RFELIE, ThHD, LEPLBAKFAVEDT 7 A M 2E
CDEIASEENREL B, B FA VEFREA SR LEETHY.
0B, BEL ONEELHEOENH L5013 LT, BEH N VFER
HFETIE LV, 2L ATEEFA VE. 78 FM ViE L ) H@BEIHF
YA TREEL, BENFAVE. &N VEEL B FA VFEROHT
FNEFN—EOSHENEYEXETIRARK I THHITBE LV, o> T
FNFRDF I AP FNREFNROFSHEBERELTVLIOFER
T, BB FAVELRASO—HBOESGKEMT LI ENFHEL, S5
BREFA VELORELHEEIINOOEEH P VEEILRVWDO L 1 —
FATACE—H—DBHFEELEVWATH b,
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FROIAEFH A VEDOT 7 A M aRUGZOICEARBOLEERFHF
BEORMEBY, ESEFA—T A TORBLLIREBELTHLEE L
Lo —ODFIAMERILIR, FOFIAMIETAIVOLPOER, K
SR, yut—, ARAYI—), FOTFI/ALEHOREL I
B OXSICEBREHFRELZEICI o TER SRR ELLT
LT RER S 2w, Thbb, FFXMENEFECLAT /A MA
BEZOSHEOMIEEDRE LY, OROHKE LTid T 7 X - E#ENM
BOKEMIEZDIEDTLEIDTH b,

HEFAVEORKFERE ), Bl FA VETEDIPNIMEROTTE
# & < Otfrids Evangelienbuch ([ F 7V — FDfEEFE]) (LT Otfrid)
FHEOMESLEDE S TV LERTH A9, OtfridiCB L TER S /H
REBIZEVWFAVETDOEERN N, VEEKBIT 52 EEMEDOET N
EL BT, FLELIXBIIOVTARRTEIZ I,

Otfrid138604EE I T 7 A £V TN DFEMA + 7 ) — FilL o THI A
YISV ETEINLELBEEECH L, BROXMDOE (P T T V58
PEDHRTH Y., POWHOAEEN TV L H T, OtfrididfEEL + 7
J-rOEETH Y. BEELEERADOBTE->TVh, SHLIEBEHNE
REKELAFEFHE LT L bhoT, ML) b ERKENSRER T
hb, HEFA VEBA TR SENLMAREN I VI E Wb D4
HhEIHMEZTNDE (FROWIHARRATOMEDEATVEDLITTH
B) o SITRBTFZ7AMEFRL-OOSENEELTE LTOMEERIC
RELTSERLE I, Otfrida H3R A ZITIEREIZHE D 7290 IZI3P.Piper,
J.Kelle, O. Erdmann & \» ) Z ADOtfridiff 2B D EBIFICEETH 5,

P.PipertXOtfrid DET AR, OtfitdEHO /Yy — L EEEZHRL TV

2) Piper, Paul : Otfrids Evangelicnbuch mit Einleitung, erklirenden Anmerkungen ausfithrlichem Glossar und
einem Abiss der Grammatik. Freiburg 1887



22, ZOZOY—NEA YTy IR, ava-—FrokbFERTEY,
BRI LTHBTATRTOERENS TV 77Xy MEILEF Sh, 61
ST ThR. BEBEFROIRTOERICEH L TXERENST TS
NTWa, T4bLEROBEAI. B, B, 8 AKREY., &8, ®

BH. REAOHAE. . K BEIRRSINTWD, BRITEVAAR
FIRI T 5 D CTHRECKEI 2SI L, K&, BHEFRONLIETH
b, UBOFEEXELZINITYROIL EDER AP, REVHRAEMRE
BoTWwbIebHb, OridBFELY —BED S -2 b REOYETIZIL
HEWVWZ D,

PPiper® 7 0% — V2 HWETHOMFIKelleDFEMR 7 OF -V TH
53, PPiperDF NV LEFEOHBTRIEL VO LT, J. KelleDZ
NEIBEZEORECBTAZBDELVEHETH L, L2LINL LLH
NLERERPEBMAIMEEINSE, E5IZ0.ErdmannfEOKET A ) o8
altdeutsche Textbibliothek® V) — XIZ Ao TWA D, EKIZEBEEN D
D, BYZEHREZTFLTWV DS, & 5IZ0ridiZid].Kelle & P.Piper A4}
O.ErdmanniZ L AO0tridEHD Y Y ¥ v AL AV T -V BB, b
7t &2 0.Erdmann® Deutsche Syntax® OHE F A VEOAMIZIILAL
Otfrid 5D LD TH b, TN OBEETEEM L TH4 20tfridz 4
B OCFEAFTIEBTELLIICRI2OTHET , — M EHEHFA
VERFM (/2 & 2 ¥R .Schiitzeichel® Althochdeutsches Worterbuch®
E.G.Graff® Althochdeutscher Sprachschatz) TIEOtfrid gL kv, S H I

3) Kelle, Johann : Otfrids von Weissenburg. Evangelienbuch. Text Einleitung Grammatik Metrik Glossar,
Aalen 1963
4 ) Erdmann, Oskar : Otfrids Evangelienbuch. Halle 1882
5) Erdmann, Oskar : Untersuchungen iiber die Syntax der Sprache Otfrids. Olms 1973
Erdmann, Oskar : Otfrids Evangelienbuch. Herausgegeben 5. Auflage besorgt von Ludwig Wolff 1965
6) O.Erdmann : Grundziige der deutschen Syntax nach ihrer geschichtlichen Eniwicklung. Stutigart 1886
7) FOMICOUNdICHT HAD L) L HFHS/MRER TV 2,
Kobler,Gerhard : Verzeichnis der Ubersetzungsgleichungen Otfrids von Weissenburg. Gottingen 1971
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RO LS KA Y EERTatian & & 2 & ¥ 5EEMmHeliand D BB T%
BB LTHDE, OUridDEBRROERDOEAN X 5 %o Tatianid
Otfrid & FIAE830EHIC T 7 YRS O o F A VBRI A BRE
THh b, Tatiank HEr7-O DB EN TE LTEA S b DI E.Sievers: Tatian
Lateinisch und altdeutsch mit ausfiihrlichem Glossar(Nachdruck 1966)72 7
Thb, OV/IH—VZFRAE LT F7RAMOETOFRREDIEILE
(ZFDOHE M, B, BFROHEITEE. BH. B ANE) ol
Bon YVERTIERS L, L LAREKR, BETA RSN THEL T, BRAE,
B S A B30, KEHNS Ve ZHUME ) b EHT R LEFIGET 5101
D) OEEE, D, BIEE D6 FEIICH D B, P.Piper¥IKelle
AT S HERIITatian B VWO TH 5P, Tatianid A K2 Otfrid
ISR FT VI L EEL TP VI EO—KHTHS ),

HH 2 b VETHE SN 2Heliand S b AN TB I ) o Heliandd LB D
ODEH A VEESLEBAL L) ICHBREELNET LTS 9 HRFPED
S TH b, HH 7 L VEBEORENAMTHLH, ZOTFTFATEADS
T~ & L TIidH.Sehrt® Vollstindiges Worterbuch zum Heliand und zur
altsachsischen Genesis. 1966 & ). 7 ¥ A MIHHET 5T XTOHED
SRR T ¥ A M EBIERN TH S, Heliand FHO Y v v 7 A
b &3 (0.Behagehl : Die Syntax des Heiland. 1897) H\» F A VEE%E R
LD IDESNSLTEOF A MEROZOY = LRI A Y —
PUELOTHL, LIL, STTHIHEEICOES>TWHETZ AL
BoTHWREWFZ A MSH b, THPPiperD Iy I—F ryFI7OY— )L
DEIBELBREFGATVEYS, RECKES P70, REL

__L.

8) ROLILHIEROBRENTV 5,

Kohler,Friedrich : Lateinisch-althochdeutsches Glossar zur Tatianiibersetzung.  Ferdinand Schoningh-
Paderborn 1962

Kobler.Gerhard : Verzeichnis der Ubersetzugnsgelichungen von Heliand und Genesis. Gottingen 1971



Wb D, HAEVITRHE. REVHET SN EZVETOLDNH 5,
P.Piper®OtfridZ @ % — b RE. SieversDTatian/ T4 — VI A = 3 h
NEIRLBEFZFEDO -2 TH L,
HWVFAVEOFEABICEALTEAE, PEF/ VEBIHH FMAVE
FIET 7 A MDBOL YTy 2 R, 70—, A YT - VHFLE
b, FNWEX FH A VEOEZDFELLRERIRI T TICEHOE
B THHEH SN T A, Hartmann von Aue DRI TH 2 HEMNEF
Iwein [4 —% 74 > ] 123 L Tit G.F. Benecke DFHENHH Y . BHF
A FEE IR A O EHEMF FNibelungenlied [=— NV ¥ 7> D] 1234
L THK.Bartsch® ZEARFO—MHOPBEHOTFHEO L koTHY, Tz
B R4 VEBBICA > Th 72 2 iENithartDFEHIC 1L E.Wieserll £ 57
ANV IEROFEEY 2P 5, Frauenlobd X HK.Stackmann®D
FrauenlobZ A#E BMERENTVE, CNHLOMERROEEOH S
ESBECREROHEENI PR VB 0LE S TS, L2 LFIIHAEF
A VEEES 5 IEETE A Y EROEROFICRERROFR D%
WERPHECRONE, ZOX)EHROTIA M EFRLEEIZE, &
EVTOLERPELLDTHD, &2 id. B8 F A VBRI
Wolkenstein®DER A 05, @ FA VEEHE N4 VENEZISRAE
LTWwaB FAVET, —EMEPE FMVBRALTTHERED 2V, »
%9 UTISchatzDEH 7 F i — N HBH 255, HBIRTHIRISBECEDY
%V, PO TIFINZITDOEE TWolkensteinDER: *FRAZ 2T O
L7205 19734 1Goppingen T ¥ I —F » VAHKR S | Fh

9) Benecke,Georg:Worterbuch zu Hartmanns Iwein. Dritte Ausgabe besorgt von C.B.Gorchling. Leipzig 1901

10) Bartsch,Karl :Der Nibelunge Not mit den Abweichungen von der Nibelunge Liet, den Lesarten simtlicher

Handschriften und einem Wérterbuche. Herausgegeben von Karl Bartsch. (1880) Georg Olms Hildesheim 1967
B Z, Liibben,August : Worterbuch zu der Nibelunge Not(Liet). Wiesbaden 1960 2¥% % o

11) Wieser,Edmund :Vollstindiges Worterbuch zu Neidharts Liedern. Leipzig 1989

12} Stackmann,Karl:Worterbuch zur Gottinger Frauenlob-Ausgabe. Vandenhocck&Ruprechtin Gottingen 1990

13} Schatz, Josef : Sprache und Wortschatz der Gedichte Oswalds von Wolkenstein. Wien 1930
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WAL L bEEOSFANNCEDIB N TRICE—T 7 A FORO
AP ERERRLIZITTHLERTH o7z, BT, WolkensteinlZl I A ¥ ¥ —
NMHEERLEDS | ChEPRITF AP ERAEEE, EHIKFLVIY
I-F Y DERPTIETHS ).

X5 E NS VERB O Reinmar von Zweter® F{ES . Thomasin
von Zerclaere®der welsche gast ,Berhold von Regensburg D #L# L. Renner,
Fridank %2 &\ » 2V IRRFE F A VBRSO 0MFE N1 VEILRT 5
Wittenweiler DfEGIZH T2 2 ERUS (Wittenweiler (2 IFIRAFERY S 5
W) —h, FARBEITESHA ), FBH NI VEOHFLVWEHETH 2
BMZ(Benecke,Zarncke,Miiller : Mittelhochdeutsches Worterbuch) R VW@
%4 L 7 % — (Mittelhochdeutsches Handworterbuch) % 072§ b~ R4
SHBEPEVDOTH L, ZDLI) RFELROER, o THROERN
BWFZZAMCELTR, ZE20FRTA YTy 7 ARy I=-FIYD
FERL AR % F D0

1. ATy 7 ARavya—Fr2ilEoT, MOV 2bORGI %
BLENORAEDDLI LN TEL, LELRLEENFA VEDOT XA b
ERICBWTIE, ABOEERSZOEHOHEDOESLE LR T HME—
DEETHENLTH b,

2. ZMOBERELT, B—A4 ¥ F v 7 ALZDERDOTEIRL LEHEMF
BABENRALIEIL-oT, TREKY T FA P EROBERLEHRE L
THE RSN, ELIFLVWEETTNERERT 5o

3. FOREROBERERE. —BRUEPEFAVBORERE, 5
VIBFEOFRE N[ VEHAOYUFT R EOBOERER L 2D,

14) George Fenwick Jones / Hans-Dieter Mick / Ulrich Miiller : Verskonkordanz zu den Licdern Oswalds von
Wolkenstein Géppingen 1973

15) Marotd, Werner:Kommentar zu den Liedern Oswalds von Wolkensiein. Bearbeitet und herausgegeben von
Alan Robertshaw. Insbruck 1995



12 BEDIYE2—FFHOER
BRNAVE PR VE. OEFE N VERALEOERK F A
VEERICEL T, BEEEHICEDLLVH LWERL THFMb > 2T
b5 ThbEWolkensteinz FliZik X7z > Fy 7 A ra—%
b ‘70)3?793‘%!‘?‘3&“0)&&1%%%\ AFTELIRILZ2TVETHA ) D
AOEFBIIOVWTHL > HBRERTBE v (FEHRICBAL TR
SRS 5),

BiE, 32— 2 FALTERENZEEH N VEF@O A ¥
ForARaAA-F I PRRENEDTVWE, FA Y DMax Niemeyer
B HE A & AR & 1L TV B Indices zur deutschen Literatur [ ¥4 2 X 4E
GDOAYFy 7 AT =X BEOHBATHL ) 2DV — XL
by TAUATREE A VBELEERCHALT, 17y 7 AENFRL
PHLEINRTVD,

* A.Senn and W.P.Lehmann : Word Index to Wolfram's Parzival. Madi-
son 1938

*R.-M.S. Heffner and W.P. Lehman : A Word-Index to the Poems of
Walther von der Vogelweide. Madison 1950

* M.E. Valk : Word-Index to Gotfried's Tristan. Madison 1958
¥ 7219734 {2 Ackermann aus Bohmen & Oswald von Wolkenstein D {E & O
AYFy 7R

* Robert R. Anderson und James C. Thomas : Index Verborum zum
Ackermann aus Bohmen. Amsterdam 1973

* George Fenwick Jones / Hans-Dieter Miick / Ulrich Miiller :
Verskonkordanz zu den Liedern Oswalds von Wolkenstein. Goppingen 1973

EFRHEHICBEEATWS, FO%%. B DIndices zur deutschen
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Literatur® ¥ J — XA 58 F A Y EBERABRNA F A U XEEROZ L
RUoTHRENRD L)Xk o7, BIEE CTHRIEZ MREA HIFICET
THhbBE

% Hartmann von Aue: Lemmatisierte Konkordanz zum Gesamtwerk. 1979

% Begriffsglossare und Indices zu Ulrich von Lichtenstein. 1980

* Lemmatisierte Konkordanz zu den Schweizer Minnesdngern. 1984

* Wortindex zu Otfirds Evangelienbuch. 1990

* Begriffsglossar und Index zu Ulrichs von Zatzikhoven Lanzelet 1993

% Begriffsglossar und Index zur >Kudrun< 1994

% Lemmatisierter Index zu den Werken des >Strickers< 1997

% Wortindex zu hessisich-thiiringischen Epen um 1200. 1997

AT TIE L Z30HMBRENATVEY ) —XOHRT, &/ PAY
E.PEFAVE, OMFE N VERROS YTy s AR YIS Y
VidbTrsMTHE, £ON. HE NS VENF M (Oftrids
Evangelienbuch). & FA VBT 6 M. WIHIFH® MM VB0 y ) —-X
iRV, FABICII0EDBICT AU ST, ary¥a-yERALL
kPRI IS VESBRENR TV A I LEEBIET %,

% Clifton Hall : A Complete Concordance to Wolfram von Eschenbach'’s
Parzival. New York and London 1990

% Clifton Hall : A Complete Concordance to Gottfried von Strassburg's
Tristan. Lewiston 1993

* Clifton Hall and Samuel Coleman : Walther von der Vogelweide. A Com-
plete Reference Work. Head-Word and Rhyme-Word Concordances to His
Poetry. Colorado 1995

% Clifton Hall : Head-Word and Rhyme- Word Concordances to des

Minnesangs Friihling. Colorado 1997



A2 2FALAEIALOHLVA YTy 7 AbbsniEara—
oo LPLBEOTMEERICL o THBRLT LI KT 2V, 8
FEEMERTVLODEHHTHL 32K TEIEHFTE B,
QMK BEEDA Ty 7 A (BROTN7 7y MEERF & BBE
ERATHER)
@ava-Fry (WRERRRLEZDIY T 7 X FERIR)
QEEFIFAFCHEENLava—F Y
@® % 4 71X Wortindex zu Otfrids Evange]ienbﬁch, Lemmatisierter In-
dex zu den Werken des Strickers, Wortindex zu hessisch-thiringischen Epen
um 12000 &) %, 7N 77X MEF (H5VidEF]) OFEDA ¥
Ty I AREELIBDTH D, BEMICIE
aband [subst.] (1) 5-10-005
abande[subst.] (3) 3-14-055 4-02-007 4-11-011
abandes[subst.] (1) 5-04-009 (Otfrid)
CNBETOEE*ZOTIDOERTT A7 7 Xy MEIZER, @i, 8
B, WEEMOBHREELTV5, HbHWVE
abend Subst Dbt 704
-abend: BR 143 105
-abende : VE xi 186
-abendes: KD 136 99
-abendes
-abent:KD (Stricker)
CHIRETOREORE (ZFAOSEIER. BFROSLERTER) 2R
HMLEBICLT, Z20ORBLEE TV 7 7 Xy MEICESTHRFA LR, £
OTFRRSE LCEERELREFTOBEHRE S 2 TV 5, KD Wortindex
zu hessisch-thiiringischen Epen um 1200 TN & EVERFETH 5,
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abent (abend-) m AL(2) GL(1) HE(3) RU(1)

N Sg abunt HE(2)
- abut HE:12512

A Sg abint HE:7960s (218)
- abunt AL(2):6818 7168;HE(2):6721 7960

G Sg abendes RU:Ib 2
- abindis AT:C* 15
- abundes GL:977 ;HE (3):9584 12516 14990

QDI A4 TEOQDI A TIHRDEFHROE LB LNFEKRT 20
Hartmann von Aue. Lemmatisierte Konkordanz zum Gesamtwerk /& Hartmann
von Aue D &5 (Der arme Heinrich [N 7%2/v A4 ) €], Erec [L-—
L v # |, Gregorius [Z LY 7 &) Iwein [4 =7 74 ¥ ], Das
Klagebiichlein® I > I3 =%V Th b, THEFIUIHHAL I I,

abent (11)

abendes (5)

381 E des abendes vil tiure

2474 E des abendes ze beiden siten

2485 E im was des abendes geschehen

4614 E des abendes do si gazen

2200 E des andern abendes gienc si dan
abent (5)

173 E unz daz der abent ane gie

1391 E den selben abent schouwen

2731 und do ez an den abent gienc

6489 1 wand ez ein warmer abent was



691 K den abent und den morgen

abents (1)

789 1 danne ouch des abents do ich reit
oI I—F Uy TREBEROHEERL BREFOFHAFH Y. L
HEROXREADLIENTCELADPHBEDENLRESRLZIMTH
%, Lemmatisierte Konkordanz zu den Schweizer Minnesiangerni & & 1224

HEEARLFICLTEEZZETWE,

ABENT
ABENT

UVSii.30,28
HVSix. 3,5
DVGxx.1,68
JVWxxii,5,25

beidiu den ABENT unde fruo,
den ABENT den morgen
ABENT sehent, unde morgen,

mangen tac, den ABENT und den morgen,

KVAxxiv.1,19  diu mich da twinget den ABENT den morgen ?

HAD xxvii, 39,53 zuo zir, und ouch vil mangen ABENT spate.

ROSxxxii,7,16 ABENT unde morgen.
% /2. Minnesangs Frihling{ ¥ 4 FEREY T v 7 ICL T, PRIZEV

Twh,
abendes (1)
HM 136,30
abent(4)
HM 135,4

HM 146,(2)

RH 175,13

set / do diu sunne, diu des abendes under

/ich gelebte noch den lieben abent gerne./ daz si sich
her nider/

/swaz du tugende has./ den abent und den morgen/
sagent si

waz. /gesache ich wider abent einen kleinen boten./so



FEh KA VERRICBT A0V Ko~ s HAORKE Ttk (FRHER - BEH)

RH 176,3 ist vil./spreche ich wider abent lihte ien schoene wort./

waz

QD& 4 TREBEREDER R T 5 UAICEELMSINICTATHEL.
FORTHEERZ TN I TRy FPECEFI LA YT v 7 A THY.
Begriffsglossare und Indices zu Ulrich von Lichtenstein . Begriffsglossar
und Index zur >Kudrun<. Begriffsglossar und Index zu Ulrichs von
Zatzikhoven Lanzelet?BSZ D ¥ 4 7 TH 5, KudrunZ HiZ L THBL &
7o
Kudrunid £ OEHE% A.Unversum B. Mensch C. Mensch und Welt & {2
S L. & 5IZA. Unversum % 1. Himmel und Atmosphire II. Erde IIL
Pflanzewelt IV. Tierwelt (., B. Mensch % I. Korperliches Wesen II.
Geist/Seele II1. Mensch als soziales Wesen {2, C. Mensch und Welt% L
A Priori  II. Wissenschaft und Technik
KHEL, #RFRESIIVDOPICTREGHE L T,
7= & %X A.Universum 1. Himmel und Atmosphare % B {ZBUALIE

a) Himmel und Himmelkorper
sterne
(morgensterne 1/1)
13551

sunne
b) Wetter und Winde

erwirmen

7423



¢ ) Material
stoup
10192
CNREREOERERZER L7 - ABIVA YTy I REVo
TELL WDZ2D5 A4 7L REANCI VLTI FERE 0TS, L
BLWIKEXABEOEBEREFF /v e &, Ritterwesen® F LT Pferd,
Reiten, Waffen, Schlacht, Burg, Turnierwesen® [C§ 2 &/ DA 7 v
JARRDIFTBEIENTE B,

TR R AERCEALTSRE. LD Y Fy 7 AR a0
FooR—o0EGRERBLLAEbD, DIEROEREEZFRELAD
LML, X5 |ZSchweizer Minnesinger?® des Minnesangs Frithling® & 9
KA REROERERZELEDDEND S, TRIIABRLFET v~
NVEBLHEbo T AMETHS ) TOFT, FHLLZVOR, 7TXY 7
THER & 172318 D Clifton Hall @ Des Minnesangs Frihling [ 3 > %%
v 7 DF| ® Walther von der Vogelweide DI I — 5> 7 THb, 72
& %43 Des Minnesangs Friihling (2RO & 9 2RI H %2 o Tnb,

The KWIC Concordance (i L&, $HEHK. HBEEHD 7~
a-¥r)

The Frequency List (B #)

Reverse Index of Form (5| & 4 ¥ 57 v 7 X)

Rhyme-Word Index

—WBORII, 120y A=FrvE3DDL Ty 7 AFTEN. B
BILEoTINEFEVHTTEL LI ho T2, BROBZIT TR
(. BARdE N4 VEOSERRICAAMESKZIVESZ L),

BRI, BEC Lo TRM—DEAYTE 2V HL B EHE F A Y



BESRE R A U ERRIC B 5 2 Y Ea— S FIBAOBRIRE WhttE (FRHER - BN

EORBIIOVTETRRTBE 2V, AEFAVELHO L TATXR L
FELLT, WhWwas KL 7% —(Lexer: Mittelhochdeutsches
Handworterbuch) =& A H 5, THIZEE, ZOHICHEE S N/ZBMZ
(Benecke,Miiller,Zarncke: Mittelhochdeutsches Worterbuch) % # 5 L S
LRd 57D EbNBMTHo 7, LPL, HETShZ2WT IEE
IRIZI00ED A H 2R T A, KL d—WELRE. £ OfERDORET
APRBEEN, T2AMNDA YT IR, yar— )b, 3223 -5 I0
HOMS CERENRTVEZ L DE, kL7 H —DRYEFTELETD b,

BAEFNIC AR & M7 Findebuch zum mittelhochdeutschen Worterbuch'® 13
KUy —UETEIE OIREHE TH B K Girtners. KL 7 ¥ — TEHRITIER
ENFA Ty 7 AFEFIILT, RV F—ICR 5 REFHERETITH
LWHIZRLAFHECTH S, I OFindebuchidH I LT < FET
KLY —KUGTOEEN EHFETHL LD, LrL., ABIRED D
KRAICEo T D ERLEHEE, RRVBMZ THAL ), ZORFEHFIXH
BRFAVERPOEETH LY. ZOFHEIEDOFLBIMEIHEV, &
VDS FOEF LR EICHMERH Y, Eor DERODEI T,
KLV RBED LIS v, TheBEL, RRv (HBRIE, 38 F
AVEOEBNPEABRINEILCESLILTHS I 0. £FDEKRTBMZO
Neudruck D R IZ#fi# (Alphabetischer Index von E. Koller ,W.Wegstein und
N. R. Wolf Stuttgart 1990) 250 o7 Z LIZBMZO R LFEDFI 1<
& (BMZWFERE ZOBEBBREEZCLTRELEIREFIEhTNE) %
BRELZLOT, eI 242 b RBLEZET I TORMIZAIRIC
BREENIZZ Ll b,

16) Girtnet/Kurt u.s.w : Findebuch zum mittelhochdeutschen Worterbuch mit einem riicklaufigen Index. Stuttgart
1992 Z MFindebuch DHEIZ 2V THUTOEFER,
¥ | Findebuch zum mittelhochdeutschem WorterbuchiZ DWW, BAMIERT FA v X¥N2F



/NL 7 % — (Lexer:Mittelhochdeutsches Taschenworterbuch) (X 2 W Cldel
TALIELIE bR, EHBHEVEY (19844F) KaryYa—-5 %
ALT, SO/RVZH—OH5| ZFHA PETRA TS,

2. BEHRH A VENEIIZY I Ea— Y PBLED,

ZhEC. 19BELROMEREL Iy Y2 — Y 2R L -REDRE
. HVRFAVEOF /A MR RUCLOOBERLVIBAPLBDTE
7o AVE2—2%FALTHERLEZA Y F o7 ARy a—-F Y O
HERH A VEOHESFTHOREICHBEDTVEILFTHLLTHS
3o Tk, IV a2 -3 3FALAEBESLELZDOTHS ) Do

T2V OBENRARBDF—SMBLZOAY—F, ERLZ#HY)E
LikEE, SO ICRFRETH S ). 19RICIE. BTELDLIVIZ—&EZE
PFTCEHEECHERLED O, BRATRBERICERENFSL, SHIT—K
F—F L LTADLTBITIE. B4 2FHOLFBUETHL, TNIET
TV, FEEIVERTH L, CARYEELICE X, FEEDP LD
YEL— SFBANOBITRSGROKVITELZDTHY ., ThefHAL 2w
Fizhr v,

WA VEFEEIa Yo -y L 3EZTHD. ELPLOHELT.
EVIHIEZDHLETRE, TR LEEABICBEE 2V, BHEITLLA
FTHbH, BENXER. BLBRVWEROBTL I P EROIODFE
MEBEZVLTOLEELELTVWEDTHA, 77 AVRBOBDEREE
BEIICHRT I LICL > T, AFRERLREICERL TRHEITABICERES
Nb, HBICBADOERK FA VEOMASEF TR, BICERLEBY, 7
7 A NEBRIFEOKEZEDTBY . COLDIHT YIIE L DR

1994
17) Bachofer/v.Hahn/Mohn:Riickliufiges Worterbuch der Mittelhochdeutschen ‘Spache. Stuttgart 1984



B KA VEFRICBI AT v a— S FIROBIRE THM (GRS - S

HRXNTLIV, AROSHEFELDENC, 77 A FEBEBIFHEZLD
bOE RN IREBELEVEIAIND L, FOL) LREOF TR, FHHEDL
DT, HEMT, FHT, BOHEERIHI AL ) LT 2FRERL - L
bR EPFERRLEDTHI, BETTHEL EADNIEHEITE, £<
DF7 AR, ERICHED S,
I —-SFIHOBEREL ) —2b b, HELIBRREE AT

AL ZOBFEXLIXEHELEEIMALILIL o T TREKNFT 7 A
b@i%&la%ﬁ}:tféﬁ’éh EHLWEHELVWEE~NLEEST A, FL
T, BUDIADOREZITTBIIE., ANWDLEDo/2TF -9 X—2%
LA RS E 2B, 728 21X, Wittenweiler D7 7 A b IXEE
BEOZWIIHHMHLPE FA VELEPLVELRL, L2L, ZOEFED
ESDOFTIINKR, BYVDOURRDP DB, T7AMNIEa2a—FIZANE
nfwh&\Z@%D@%%%%&é:tﬁ@%f%%oW%%ﬁofb
213, PENAVEOLOBEICHLET A% Z LB FHFFICHEL
é:tﬁﬁ%é@f&éoibf\%é%ﬁﬁﬁ%‘ﬁ&%ﬂﬁﬁétb

. AU XROAFSLETH H5EE,. 32— OB R
GAREESNL, BEWNFA VEYHU L TEELSLZ, RLEVWEL,
ABOEEFSTEEVWIEEZORBEFELVHETH 5 2 A HET
XD ThHb, EHII, Iy¥a—F TERISNLHEOHEFE L.
WE%¥4/%®§%%H%@%?W%§¢A&?O::Ti fE4&E &
e ED B,

Q SBEMEO-OORBIEE

@ XERBICET A HEAEMTEDZODER

@ HHEE, BREMEDOLDODOEHR

@ BEHEE ORI FHIEDOEH

® BERUEETED-DDEF



® BEOERABNIIED DD EH

D BREFREOBOEBEEH

@ BENER. BENST VI ALOMBELREORABKE
® #Z, XEELDIRFAOHHEEROMRER

3. BEMFA VENRICEALZEELTHLEDR

Tk, BHA N VEOMELDENMT DI ALBREFLEDE
FEITHE e CNEITOBRNRTELILYTEDLLE, LERBEIID
WTRRDZOIKBIT B EATE 5o

3.1 19HARLRER S W7ol WK OB ETESE

B _7z & 91, 19 RICFEEE T, Ak e 2T TER SR
ATy 7 AR 0% =V, FDO L) ERIRERRTHoD. HoHn
BREREMEASH Y. EH MDD DRBCHMI»PSH, TOX ) %EE
FOZaOY— L FHCH LT — I R—ALEIILTHETT 52 &N
PR FA VEDORBIIE o TEETH D, TITRTOHIE LT, FIICHE
~7:P.PiperDEHE F A4 VEOOidERAFEFOYUGTNE (BEHIITTIZE
EEICERBL TVAED) 2HIICLoTAE ), ZORELRD L) LIS
HETT A2 ENFBBTH D, arabeitd 5 BEDHFE.

B8 | (arabeit) — 5REIZEAL - HB(stf.) — FEFW( Arbeit, Anstrengung,
Werk ...)

ZALF(arabeiti.) — - #BBW.s) — HBREHG19500 — X
IR(sie sint...) ZEFIL. RRT DL, KDL I K& D,
arabeit stf. Arbeit, Anstengung, Werk; Triibsal, Bedrangnis; Straf, Qual

arabeiti g.s. 5.,9,34  thiu sin selba guati thera altun arabeiti,



BN F A VEMRICBIT 22y Ya— S HAORKRE TN GRS - BEH)

arabeiti d.s  5,19,50 sie sint al ebanreiti in theru selbun arabeiti.

arabeit a.s. 5,105 Ni dua thir ,qaudun,thia arabeit, wanta aband unsih

anageit

5,23,82  wir mit ginadon thinen thesa arabeit bimiden !

5,23,108 wir mit ginadon thinen thesa arabeit bimiden!

5,23,118 wir mit ginadon thinen thesa arabeit bimiden!

5,23,148 wir mit ginadon thinen thesa arabeit bimiden !

5,23,160 wir mit ginadon thinen thesa arabeit bimiden !
arbeiti n.pl. 1, 18,23 arabeiti manego sint uns hiar io garawo,

5,7,52 ni klekent mir zi heiti thie liebun arabeiti.

2, 14,4  nilazent thie arabeiti es frist tthemo warlicho man ist.

arabeito g.pl. L48 arabeito ginuag; mit thulti sama iz ouh
firdruag;
2,14,10 theist dages heizesta joh arabeito meista.
5,19,24

5,23,11  Biscrirmi uns,druhtin guato, thero selbun arabeito,

H.113 Chorota er ofto thrato thero selbun arabeito,

5,23,79  Biscrimi uns, druhtin guato, thero selbun arabeito,

95 Biscrimi uns, druhtin guato, thero selbun arabeito,

105 Biscrimi uns, druhtin guatto thero selbun arabeito,
115 Biscrimi uns, druhtin guato thero selbun arabeito,
145  Biscrimi uns, druhtin guato thero selbun arabeito,
157 Biscrimi uns, druhtin guato thero selbun arabeito,
161  Therero arabeito tharbent io ginoto

5,25,7

5,25,97



arabeitin d.pl. L.23 Riat got imo ofto in notin,  in suaren arabeitin;
1,18,27  Mit arabeitin werbent thie heiminges tharbent;
4,7,31 Sie sint thanne in wewen, in arabeitin seren,

5,6,65 Ist rumo er in then guatin fon unsen arabeitin,

arabeiti a.pl. L.38 er selbo thulta ouh noti ju manago arabeiti,
2,16,29  Salig thie in noti thultent arabeiti,
4318 ja thultist thu zi noti thio selbun arabeiti.
5,23,9 Ouh zellen thio arabeiti thie wir hiar thulten noti
2,14,46  theih thuruh thino guati bimidi thio arabeiti.

4,7,13 Tho zalt in thiu sin guati thio selbun arabeiti,

4,15,42  arabeiti manago, thio in tho warun garawo.
2,21,20 thaz thu in thera dati " ni firlasest thie arabeiti.
2,14,110 giangut ir bi noti in anderero arabeiti.

THICIA T, ZALEEICEREZEEIRTA 7y 7 Avvshid, &
Thb, BE FA VEDTatian [TIFERIIFBREBREOFEINIA VT
FANEHEN, Chdba s Ea—-5EZHVTEERL, HEIThE, ¥o&
BWELRT b, TatianDFHIZZ DA 7 v 7 AHHE—DTatianE
BHELLZLOT, HETRLETHS ), TatianDHLBXDHE. FES
ELTIR, ZUY—LOERL > TWAET 7 A2 BAFORETAFL TS
Py Ia—F Y DRODTF 7 A MR fES . &) MENE
%,

32 HruoArFo s A -ara—F v IER
FUIAVERHOEE, AVFy A, AVIA—F U IBEVWTIAINDSE
I EFFHMRA T /71%&#%ﬁ15670%®%u\xktfw



BEM N VBEHRICBT A3 Ea - yRAORKETRY R - SR

LEEPOEEFEIREEL IR VT Y I ANEBRORBOLTHE
Thbo

1. 47y 7 AR
Wolkenstein® Bl 2 ifarmzFHUI L D 5, TPWOHME A 7y 7 A TR
armDEAHB TN 7 7 Xy MECFOTEES L Th b, £DA 7y
JARAEEREMA /LT, BEERELOENICT 5,

mmAEHL o BERRHL
arm adj. arm(adj.)

011/125 volg gruder swester arm und reich
019/033 engegen ratt loff arm und reich
arm sub. arm(sub.)
'001/036 seid mir die bain und arm beslagen sind
001/099 in ainen mit dem tengken arm
arme adj. arm(adj.)
001/114 und waiss nicht wo mein arme sel hin fert
armen verb. armen(verb.)
043/008 an freuden muss ich armen
armen sub. arm(sub.)
016/056 mit armen blanck umbvangen
018/092 das klag ich iren zarten weissen armen
armen adj. arm(adj.)
010/036 die got verhengt den armen und den reichen

032//042 und die an hail den armen recht vermeiden



armer adj. arm(adj.)
008/001 du armer mensch las dich dein sund hie reuen ser
035/017 wie ward die nacht mit armer macht so wol bedacht
armes sub. arm.(sub.)
020/017 do es mit armes bandea hart
armes adj. arm(adj.)
107/009 von trost mich vil armes weib
armt verb. armen (vefb..)
003/023 armt si an wirden oder an gut
2. ava—Fry
oA vFy s AMEBEEICLT, LDEME T Y 3= Y YRR
L% b,
Wolkenstein@armDBIF BUF 2 iE, RO XL HI%25H 9,
arm (sub.) (12)
arm 001/036 seid mir die bain und arm beslagen sind
001/099 in ainen mit dem tengken arm
armen 016/056 mit armen blanck umbvangen
018/092 das klag ich iren zarten weissen armen
armes 020/017 do es mit armes bandea hart
arm (adj.) (26)
arm 011/125 volg gruder swester arm und reich

019/033 engegen ratt loff arm und reich



BEp KA Y ERRICBIT A2 Ea—- s FIBMOBKE Wikt (FiRfE - mHa)

arme 001/114 und waiss nicht wo mein arme sel hin fert
armen 010/036 die got verhengt den armen und den reichen
032//042 und die an hail den armen recht vermeiden
armer 008/001 du armer mensch las dich dein sund hie reuen ser
035/017 wie ward die nacht mitarmer macht so wol bedacht
armes 107/009 von trost mich vil armes weib
armen (verb.) (2)
armen 043/008 an freuden muss ich armen
armt 003/023 armt si an wirden oder an gut
BOOT N7 7Ry PEAZGANERICSEE N, TAERORTEL
TROESRD, ZNICEERK L EBELFRT T, P.PiperDOtfrids
O —NVDE) kb, CORNEEFEIILT L L, ROL I KD,
1 BERAVT 7R
2 ERICEREMR A
3 BHEEFREBLEBECL, 2OTILEAEREOERYENLI Y
a—% ek
4 BEIESEL M. XERBLHEERERRTS
5 5| FFMEOMERK
¥ 72 b L P.Piper®Otfrid 7 T 4 — )L & Des Minnesangs Friihling® I
A—-F UV EALAEbELE I A a-F Y UNERY N VEORE
CRBOTHEHEV I ZLILRLETHL ),

=1



(SN0

UEOREEL LT, 1) TTRHIHVWIXMOKETERL, 2) 13k
AEXBD VT ZAMNIEATAA Y7y 7 AMERIEEDEFTH A9,
BMOEVWHETHNIE, BBEDT I AIDA Ty 7 AMER PO E
D, HAEFROERT DIy a—F Y VR, AEADT 7 X+ OE
NERBRIEDLIE, FEETH D, HVNBOURTERE LTiE, £
DOEE F A VEEOfrid® Tatian LS CIZBMZOHETEEFERICANLL M
%,

BAE (EZB0ORDRPELZAE) TOHEW A VET 7 A MK LTHE
ADLRLVBBWVE TN —TTA Ty 7 AREORAIBOH LA T
Bo LELLHCEDHV RS VEORES, AALEV. E®ERRL
Ho TR LZAFEREENTHEENTHS I,

SRR FA VEOXFRR., BXPBEX»E 2 DL OMES % EH
LT, COFHFOMERELLTE LI EALDDONPERH NS VR
FUANRBOBEEE LTRET, AP 2BRTHh, 3 ¥a—-5%
FEALTOBEBBELTLVoTh, HLEFTar¥a—sFEETIERL,
HEROBVEEOTTAMP WK VIR T AL ERTHLILIXE
53TL RV, AR THKO LOFREMBEICLZZH, 512, F<D
F—sN—2EFIHL CEREET L2EROAFAZRET 5 I EFFEI
NV ayTHRgEL i, TNEREBRH NS VEOMRILL > Th%e VA
BRI ERILENFEVTHE), ZOHUOURKEZIEHT, £ZIT
BENFA VEREZEOBEICLZ T NEDIE, 2 v a— s EME*
DHEMFROMBETHS ).



B KA VEMRICBT 53 Y o — s FIRIORRE TEktE B - SR

11 &8

1. Do EREBEEIZIOWVWT

1.1 E#IZOnT
I Va— S 3FEALT. BRI NS VEICHET AMEFHZTH -0
o, STVELLAEREZSELTALE, ROBLLIDE 25!

1. CHETEXFITONRTEIL-EEER
2. THNPLOMBIIVLELE LG LER

NI, CNITERBCHABEIRTEL DR, ¥ Ea—5 25|
AT 2B TCELCABCHBATE2WEMEFOFILEL, TL T2,
INFTHERENIEN 2oL ERTH), £hdbi3E )by, &
NETHIVHEFET LD o EROMRERESELIFENTE L )0
FRENIE > TINTITHEDRAEBYWHE - BETHAFELIRE 2
Do ZHLBICELTREBEERLATWVWEELDOT, ZITREVE
Sy,

10ER %7 — 7 Ldb iR, FRAEEL LTROBEbDIER
bLihsd:

* BA - EIRIASE —KEHOT %X PEF— 50

D —KEBHIE, SO THETAFFR MY — SR DI EROEREIN T BENH L. £ L
LOREROBTT— 5L, IHOBRETHEHELEILAEY . TRREABOHRLPOFENHAT
Atz T 2, LAL, F—ZLOBRT, F-2 il b TICAATLEINBIHVBLIWETATEL
bRV,

._.67_



* —RERETIMERENLRETERDF F A FRIF— 52
*PHOLUKEEOHEDTFA LT — 4

2B TAF—F L LTIE. ROBLLIDODPBITOLNETHS !

¥ NI THIIIVHEDEATV o —REHOTF A MRIT—
4

* ZAESL @ Index, Konkordanz, & D7 X A FEIT7T— %

* FRAR - FHBBOSHEEHOT XX FRFET -5

1.2 BERIZDWVWT
BHEEFAVEOTF A 2RE - AT LHZOO0BEBEELLT, IhE
TIZHEEE, WEE. BETADFER. Konkordanz, Wordindex, f#i 3, &
REEVWFHENTEZ, ) LAdb00HhICiE, FERLLEE - BHE
FORR, a2 - FEFHATAH/LAVICELT, AKX - iR ICIL
ELEEFDL, IBEORICOCE2— S LD F—FERoT VD
L. BOTERHIHATEL230bH 5,
—Har¥a—-s5FATHET, BROARTHELR L 25N
DHHLBLDLH B, BFIZITHELTWAEZHMIIT L7 7y MERTE
~7z Wordindex DiER O I NICHET S, avY¥a—Fi2FHALE
Polz, WHDIEFEETRAZHAE - BIRIFITORUTVWREICEZAHT
holrihbDELEL, av¥a—F2FIHLAHRAE - TR, 10D
1B A3HOEREBULERE - oy - VL, Zho3RE
b, ZELRL, RENRICZIERE., BE - TWOEEF—ETDH

2) TREDVTH, ERMBCEORITREZ T 4T 20 (BAVIRTELH) EVIMEND L, 8612,
TOREATADEDOFAE T2 F— 4T 50D, Lo ZMBLHET B,



BB A Y ERRCBIT 50 Ca— s FBORKRE TN (FthRs - HiEs)

ni, BRIFC—ELRY., LELZEIIC, AL 0Z, METH. HH
Blic. BIEHTENTEEPLTHEY,

1.3 Wordindex, Konkordanz {22\ T

R N4 VEOMECLELREENI L, a¥¥a— s 2FALLD
DD T, Wordindex % Konkordanz 23t L Tid, & ) bIFIRWEZENFDH
BE)THb, £ITIITiR. TOBHIIOWTRHIZBRNTHL

1.3.1 &% Index DEFEIZDONWT
33, BFED Index DRENZDWT I Z THEFR L THB <, Wordindex ¥
Konkordanz DER SN 2 B L RENIIL T OB AP ETFON L 5!

L BHEAOVDLWE [ER] RELRVIOHEEZEFERHIIT 5
2. BFFELXTOMEREZFOX=HEIT S
3. UHEMOHPIRELES LTS

ZhICEY, BHEOFFAL — LV DITROHT VEATV VT
FAb — OMEFFEHICLY. BFHT F A DD Syntax FOGTHTHIE
B XD, UHEFOHRAWHERLERROMEE L OLBHEIER
TAHEIFYPFENL, 3512, BHOTF X MIxT S Index, Konkordanz
OEBA, BHOEFLIMT L HE - LHEFEORBNRRT LET,
FNLE—BEE BRRESCIBEITFIIEIL L, 2F ) FEOD Index,
Konkordanz if. M IIHESLLEENT— I PEAMICEH SN L
DOBEWP LTI HELEWINBEMFTDTE S,

3) Fo s e 7N TYVXA, HEVEIYE2—FOUBRISOBEL,S. BRE - 5H Y —VEED In-
dex 2 BORELH Do LALINRHRICEHNHZEFIrOBTCH0THY . £ TR SN Index
FEBRAE  FROZDOFALLTHAT I — 2, HHREIOLELLND,

—69—



132 I r¥a— % %FIHLZEE% Index DYERF)

V2= ¥FHTEIET, —EICEED Index THEBHE S IZIER
THRENTEL, 277L. LBELRLF— 4 OBERRLERFIE. LELF
BEiE, ROTWS Index DFERICL 2T, BhboTKL %,

FCRD LN HEEH % Index DFEREZ I THREL THL & RDERIT

Ay

*BELEB(FFAITHEDLRTVWELIEND VLY S [EE])
COTIIROBMEERZENREARENS:
1. @
2. TALF & X T
3. FHER TV ANBRRLS & XH
4. HEREE

-1}
pe=ii}

q

Db, FEAFLMERRELS - XDV THEL, b LZR2TFA
FEHDF-FHE AL LTHRIE, 2% HESIC Index ~OLFE AT
BTHb, BT, 3.2 TRIEFTHVTV S Hartmannn von Aue O
.Der arme Heinrich“ 7 — %4 &£ Perl E V5 7F A MUEY -V & £
DAZ YT (22T w-index.pl £V T 7 AR >TWAE), £h
Zsort AT Y KD 2FIHLTCAB L., BIZIEROBLEIERTH S,

/home/takase_m>./w-index.pl heinr.txt | sort -dfb

4) NEICETVTHERENLEFT =5, 32BRTEMEL TR bDEF—,

5) sort £V IRV NIR, HABIFFOLF I - FORENTEREI XTI V-V Thb, ARTHNET
ITH, AEBELLEDLVENTOBERZEIMNRDLNEN, GOHE) LV - VIRV LHELT
Wiz, LaL, F) LAY - MEBSBRETELELZ>TL 2800, BEOFTLETRIAPTED L,



ab 89 ab besten werdekeit,

ab 117 ab s\*{\i }ner besten werdekeit
abe 257 alsus tet er sich abe

abe 417 er wirfet diu ougen abe mir.

abe 540 daz ir muoter dar abe

abe 620 und ouch daz guot nie abe gebrach.

abe 792 und der w\*ac abe tweht,

abe 1106 daz si sichs abe t{\ae}te.

abe 1191 abe ziehen diu kleit.

aber 195 sprach der meister aber d\o:

aber 200 nu enist aber nieman s\*o \*{\i}ch
aber 215 sprach der meister aber d\"o:

aber 487 d\*o ir vater aber tete

aber 518 si bereite aber ein bat

aber 756 n\Mu gesw\M\i}ge wir aber der n\"ot,

aber 1104 vil tiure wart si aber besworn,

Absal\"one 85 als ouch an Absal\one,

adamas 62 st{\ae}ter triuwe ein adamas,

ahte 170 s\"{\i}n gedinge und s\*{\i}n ahte.

BERE N A VBRI BB Ea— s FIHORKE Tt (FiRAEE - S

LT

1.3.3 WHHERCETIHER

OB, FVVFLVDOFFRANT—F L, ZEB. YEFODH ST
Fo., BHEHTFANFHEIIBNTIHERIIEAA. TOLEERY
OB ORI KWIC (Key Word In Context) DA THI 22 5F b HE
BBEICCETLE S, 7, MAEREICOVT S, BHEOPXOHHRE



HMEEL2HEILLIY., TRIIMRAIFREBHESTH S,

LAL. D Index DEFLVDI L, RHLEL LR 20wHW S [FEH]
&L BEORF - HOTICUEBROXENRER, SITHAHLTY
LEBTFFANTF—I PSR T, BMEICEIHRTHEITELRY, 2O
MEE 7 )7 AR, FELTROBLRARIEZEZONS:

1. 7FAMEHROXHH S, BAROVDOIERVELLDEE
L L. RS AP OES T

2. BREWVORBLEL 2AIREBEXENFELZHOPLOT XL
BHOF— 51 2EBEIMETBL

3. UHEEICAMLEERS Y - VERAVD

10FRiE, Pz EHATHIUL, BEOHBAL L ERICERENT
VARSI LAERRMBE LAY, £FTH AT I HBOETHVLATY
AEAPLMB LT B, Lo B ERTIBEI LD, OF Y EKY
BHBIERORE» L) OBS T AFILELIFILLS, L L, 204&
THFERETHTS LI, BEPIHRL MEEFTETEIIHEV 2V,
ThiE. HTVHEOEATRRY, HAWVIIEE A CKFEOERH
LCid. WBMBEBLFETHA ),

20FRTR, PWHHFILLZE2ERTIAIOTFT—FI2. 0P LOH
BY A F— SR EERATEB(ET, HIB*EH T 2L0THE, =
NIEBECHIZE S ATV A BRI LTI EFRZ D C3AER L 2 V135
M. FITHVWERIIHLTE., VAT E, 29 LEEHD
Index 1&. % ZdLBHBEAOLEHHFUZDIEILIIHEL T DD
MEEZ2hEHEERTHI, TREERTLDIZH L LOLED
F— R ANTEREEVI DR, FREHTH L, EHIT. £ LA



By FA VERRIC B2 Ya - SFHAOBIRE WHetE (FrRHEY - HER)

BEEDOF—5id. BTREZPITIBEOREL LB, wIZZHLE
F— Y EEBER T - T ICRANRDIRE TRV,

3OFRIE. FTEFANERT 0L, REEZZEABMCHEL, &
BERTWAER L., ENRE. 5. WhbOLFER, 2E0BFEE
RTAEYV-—NVERHTLLDOTH S, —RTHE, Ihdbo b b HER
BRICRAD. L LRELYLERN A VECET L2208 E Y — L
BEOFHEELLZV, TAFERELTVTH, ZO5MEREBETIOE
REINEREETHL, kb, BREBEXFAOREESN Y — VIZBLICE
OPFET S, SITREDILD—DTHD [RE] O%THETHIE
HTBHBL?,

DEo#IC, BRICHERET ATy Ya— S5 LDy — Vi EOPEASDE
THAHATAET, AEWHECHADERBO) HIL, £hi ) OERD
Index *EXTE 2 HFIZE LI TH B, L L Index DFEFAIC L o Tid,
ECOFEEZIVE2—F THBNTRZE) L THDIERIHVERNH
D, FEITRCE - TRESI LTOABOFLHbEZT NI L2 WD
DLHb, FHILEE, BETFFAINOTFT— ¥ PLHBET 5 Index *1E
B A0, EORLGZEEFIE - TEPLEELD, 20 b0 EDE
SraAVE2—- Y TCHIELTE 200, LOWMS % ABOFTITHI LB
HBEDOW, Lo BEHLIICLLETHEETLILENDA I,

1.3.4 Index 2% 5 EE

ZZT4H—F. ZFD Index, Konkordanz {2 L TE X Thi-v, FHE
@ Index, Konkordanz (21X, 1.3.1 TEIF-KLFAHEN L FOHMENFE
AbMd, L, GHBICEZTALLFOHARMDOI L. 13103

6) bHEHLARFIMEI YV —~Midh, A2 YT rEOTALT) I LCLEKETLFETHLOETI T TL ARV,
7) [HE] CHEL T, [11] % 5 U hup://eactus.aist-nara.ac.jp/lab/nlt/chasen.html 2 B E iz L,



TEITLNR TV AFREOESILIE. Index TbEDLSESL LD,
FEBBFFA LT =5 ERBRERFERAY-VEFETLIECT, FLY
TLEI, LAd, LELZ2BS Y. BOTEREIC, AT BNEED
HETELDOTH D, FLFOABOEAHRCBELTHTYH, EROE
1 Index I —fTHM CORNET LI FLICLEE LT ALE057
., ETTCEIFIEHRETCHATELZRTIEZ Y, b5 A. KWIC
(Key Word In Context) FEX D . ,In Context* LFHL T 25 b DD,
Fiat il — TR TORA LA LTV ERWVY , ZOEKRTIE. AMINEZE
e LTRED Index 2T AN EERE 25, FREIDL, F
NVYFVDFXFRAIDPS Perl DA 2 T MEDREY -V EFHLT,
BEI Lo CHEBITEMA CLERS 25 X BT HA. 135 2IT7FAIC
FREBIEDONETHA IV, '

F7. 1.3.1 TEF1L,208%. wbwad [BEE] REARIIORE
2. ASREBOBEL VOIEED 2D 0IE. ZHEO Index DREFNIKE
WEEXOND, LA LEFRLIBARE, HFECLEEIE ) NERETH
%, #LT. B Index, Konkordanz ¥ B _72@B 0 . FERESH
ANF— Y R ERIENTLOOFPHN T -V RENEFITLDOTH
niE. #Ra T - AL THRESNAZERE. RRIIHERNEE IR
g, BREYRLLELRELDTHE, £) LEEBEOLRVWET, £/
@ Index, Konkordanz 2T 2 DX R W EERELE L L 59,

wWFhicE L FTR. O SRE 225X - HREFO—REHRT— ¥

8) EEMNBWIZ KWIC R 2H o0, 420552 16,7 FRUOETH L, LHBTU 71T
DAHBTRBHITI-IOBARAY, BEVIONLER-2-000, —fTHETOHRMIPIL) B HE
FHEEIA-OE4THRBLTIV S,

9) T LAKRFECHLTE, Bin 322 2B8BERL,

10) bbBAZDEEFRT LD L EE 5T, £ Index, Konkordanz & ( FLBEWI 22 H BBV
Bbid, 25 LAHBTEREANAHBOLES 2 L. HEBLEICRENAZHO Index, Konkordanz
1. BRHFAVEOT ¥R FOBRYFEOLOII, SLIEMARKOFARLEE T 50 IR AR
BHELRDBL, TOEKRTIE, BEOHRBZLERT 2O EOFEREREEDILLVTHE I,



B KA vEMRICBIs 3 a— s HAORKE Wikt (FiRHE - Hi#ER)

R, FNETICLTERENEETEROERF—-% %, avYa—7RE
WERELZWETELALERL. REXRZY - NVEHXICHET I HEZZ
P.MEDSFLLETH 5,

) T rayVao— yEEIZET AR

EBEOMBIZOWTRRBHEIL, F—FRar¥a—sRBILOVWTD
MRE&GrEZ TB <,

2.1 7—%
T—5id, RIERROBLEEHLTETHLL, SAIRTAHEER-
TWTi% bRV

1. R BIfTbRA TV 2E

BEOI Va2 —- S REBIKELZVWERICZ>TWAEH
XFa—FHIIELTEENIMEO ZWERXILR>TWEE
T ORBHFRETELIRY)LEMERTVELIDTHLE
BOYDORW(LLLEBOTA W TSI THIE
TELROHETHLDPFMATEER free DD THLH

[« NV S SV S

211 F—45H
XEZH)F—IORRICL—RIINATIEHOLDEFF AN
DFHb, BiFE. 7T-F7uL o PEICINEREND T— 5T, 5E
DAVE2-FRETHRVRTWVRE., 7— ¥ DLABTRWTLE W,
OIS RETCEBBOTHRVICAWDIDEZoTLIT ). &BE
. FRICH LTI 74 Y ETERENRLET -9 T, 3 ¥a— YR



RERT, BECHBTESN, BEOXFI— FTORBRLA,ATEI 2V
EVIHEDFO,
AETEHBLTVAEEN FA VEOREME IR, KENI Y Ea—
YBBIKETAEIRDOEIE{EERTHL, $72. HRLLTWD
F— S FFFALNORREHALDTHA, ftoT. EWTIRTFFAME
DF—s % WIFEHRE T 5o

2.1.2 BEIXFIIONVT

FEAIRFT— & LTERBHFA VELEATABRICHEL 220
2, BEMNA VEREOLFEORETHL, ZhiZa v ¥a - HFD
XFEI— FOKZRIKETLIHMETH)., TCIEHBRTELHLOTEILR
Vv, BRTEEEOXFI— F2HEAADLE T, BREXFELRATHL
BV, LB %D LXFFING — v 27— S ERBE N EEERITRD
TF—= BT bR TV B THEHF, FNTREA 2T -5 2B
WHIFERTELRL LD,
Z2HULEERRERET A, BF—FORBEKR—WITOLENFS
bo FORBFEIRZLKDOELN L, BNOERENFBTFICROZZLOT
Wi, BLRmEn, »oRLEYLRFRNTITLRAETEL LV,

SCITREBHICECHVOR TV AHRE Y 27 4 TgX EUIC
BEX O KA VERAS A VT 74 german.sty TORBHNE HHE L
L, #ITEHRENTVEHOLUMIDOVTE X KU PX TORE
BB ARICHEI B LT HD

11) 78, BFOLO L) bBENATDHRFZESNERL LS. BOTEHLZOFABHITE
BEILTBLELHE, 2O-DICLTF—FRIL(RMEN, BERBRATE—WIIER SN TR
NTE SRV, dbHLAZOHLVEAFK S, 2.1 TET LB L THLZL T RTREZLLV0RY
ROFCH5D,

12) TEX $UICIATEX 12DV Tk, [7), [8), (9), {18], [19] %%, german.sty CoWwTi 200228, /2.
CRICEAFFAIMFT—FOTBRIZoVTE. 1), 121, 51 52 EBEi L,



B A VBRI BIT 23 Y Ca— s HRAORKE Tkt GRRHERE - i)

22 ayvVao-—¥igkE

IV a— Y OHRTIZ, WEOERDOAE — FHABEOHR LY b7
BOISEV, D LATCEERFFZ s M FRCEICEVwb o efbLTL
T3EYLIFLIETH D, AR TRRLBEHELSEL 22012b, BFHL
XPErERREISRVWELEDNL (A BbAAHABRTIIZFNILE
LWETLH S5,

FAZITRRABFEIT, 32—y OHRTIEEIIR ) DI E
BENTLIES TN FDORETH L, FDOL-DFIIary¥a—F%
FIATAEZEICLE>TE, BHFLWHDIRIBLAL VWY,

EETIE, EEFEERFMALTVALUNIX VATFLDI HLD—D2TH
% LinuxZRLIC LT | AR T MBOR BT B, o2
Va— s BETOHEU LA MEPITRETH L, T/, TITHIRET A2
YL BB, BEBTERLEDLDNZODITAET T, FRILIIE
BALLOPERLTVE2TEELSHLIFLZHLN,LORLTEL,

3 F— Y MEOESH
ST, BEEYTF-ILLTHHETARL, BdOREY -LVEHV

T, 7T DPOLBERENERE - MBTHHELEZERLTHLEILT
%o

13) EEZ0OREHER, 22— 2 MBTABROBODTAI Y- FYLbDEEIFLTEDL, wTh
KR, F) LAREETFo L RBOSIKFRIC, PLAEATRHR AN AT, BOTERMTTSE T
LIS Index EERBEOLOLPRON 2O, oV Va—SFRED AL LTEBEIIS-THBEXEE
Ehv, KRTHIILD o ERIGEATHRBWI TR TVTRERETRLZVESL ) »o ZDSICBHLT
X, BazeoMAE—FIE, BICHABEEORICAS7 Index ERBEOHEETHEREET, &5
KEANEG DI —ROBENFROLNLFTTHSL S,

14) BFEiL Slackware 3.4 + PJE-0.1 X LU Lz XAF L E R T,



31 BHEOF-F{t—BMZ 2B ELT—

BRHFAVEFTFALIORE -HRIKHLT, bo L bEREEER
BIRELEESBITONRL ), JIHE. BIIHRE FA VEBILONVT
BYXEZIEEOLDOHEINERON, INVHELLAFLLoTET
w5,

L2 LEEICEL TR, SETREB4 LTRSS, DAt DiEHS
NTVWAERE2FDTEFET S TETVELIOPERTH B, &) DI
Benecke/Miiller/Zarncke ([13], A F BMZ) (. #OENERICHES
T, BEHORB LEZHETOIIL AP EFEI#E»LLIZ. $H5TARZF
T2 PO AR D7D, LERFERFIRIBIOLIEY
OBEBI#EP > TLE o TWVDIE, EFLXZITRZVOTRZNVWESL)
o

—Bl & LT geben (2B 95 BMZ O 2 BHE L. Iz BRI LR
DTF—F%RTo

~

i, 500, b, GIBE, GAP, G\*ABEN, GEG"EBEN \textit{gebe}

1,500, b, 19 1. ohne object.

b
b
I, 500, b, 29 2. mit blo"sem dative.
b
b

1, 500, b, 32 3. mit blo"sem accus.

I, 500, b, 13 a. etwas au"ser sich (Gr. 4, 599)
I, 501, a, 19 b. sich

1, 501, a, 30 4. mit dativ und accus.

1, 501, b, 40 5. mit dativ und partitivem genit.

1, 501, b, 44 6. mit infin.
1, 501, b, 44 a. ohne ze

1, 501, b, 46 b. mit ze



Bdng 1 VEMRICBT2 a2y Ea - Y ABOBKE T (HRHS - Bid)

I, 502,a, 2 7. mit pr”adikativem subst., adj., oder partic.
I,502,a, 3 a. swer meister oder rihter wirt gegeben

1,502, a, 4 "uber s\*{\i}n gen\*oz \textit{Renner} 530
I,502,a, 5 b. der alte wart unschuldic geben

1,502,a, 6 \textit{f"ur unschuldig erkl"art Bon.} 62, 66
I1,502,a, 6 (vgl. oben 3,b)

I, 502, a, 12 8. mit adv.
I, 502, a, 28 9. mit pr*apos.

I, 502, b, 38 10. mit adverb. pr'ap.

— L THLPREIIC, 2O BMZ ORtliizr R VKRN DL
oTwh, ¥/, TITREBLTLE- N, CORBLEFTLHIXL
THHENTVWELDTH b,

O BMZ DHRBEMRFAL A EDTTF—{LSNEBHINTBY, Perl &
EEFIALTREY - VFARAEERTWT, »7:4%5 CD-ROM LOHA
FAVEOBRELRLL I CHEATERE, PEFAVETFAPOH
& -HECET ABMOKIELRHOPPHETE LY, 5612, BMZ Di2
BOUETEEX T OIOENIIE, I 22— FTHRAABIILEF—¥
., FOEELRIBICHESELFENTELTHA ),

FEXAPEROFT- 2L, TNTTOEFEEOFICLLI) LA
#gEIROFT—FbiE, 2 -5 FFALAERN N VBRI
EoTEDPN TR, BRUBEIHREBEVLOERECEDIHAL, BE
g T 7-Dild, BOTEELDDLELZ>TL 5,

15) B KA ViED CD-ROM L S NAHEL A L RBRV BT, TATEROKEZEHATHS S,



3.2 BHEHFXIAMPLOBRE - KB

IITE. BALERBOTFXXMVF I DOLBLETHIODERE -
R LHEICOVTHNE, ZOBREFACFIAENS T F A PIT—S
2. EEIC L ) REBEYICF — ¥ {L & L7 Hartman von Aue {E® ,Der arme
Heinrich“ [16] # AV A FEIZT 5,

B, T ORRIROBY L2 b,

¥ F V) IFANTFFAPO—ATHTFAPO—ATICHE

* —fFDF — % 13 <tab code><text> £ T 5

X F— YRS FECAV VI AT RALONEFTEHMT S

* ZOBO 1707 — ¥ iz <ATHE 5 ><tab code><text> £ T 5
%# FATAICHAMLBEERZFOTIEIA L MTET S

TRtk BEOF—FIROBLEDIDELR D!

Ein ritter s\*o gel\"eret was
daz er an den buochen las
swaz er dar an geschriben vant:
der was Hartman genant,

5 dienstman was er zOuwe.
er nam im manige schouwe
an misI\*{\1}chen buochen:
dar an begunde er suochen
ob er iht des vunde

10 d\*a mite er sw{\ae }re stunde

m"ohte senfter machen,



g K4 VBRI BT Ya— s FAORKE T GRRRE - SR

und von s\"o gewanten sachen

LT

3.2.1 grep 2 & B2

UNIX TOXFEIRFEIZRE grep L W) V=L HFL{fEbhbs, 20O
YV —VIiE UNIX D& AT LADFRELICHKBIIL SN, egrep X fgrep
HEQEOHhDY 7))L~ a YOFET S, I ZTid. Linux Slackware
3.4 WD 5T b GNU grep Version 2.0 (LUF CIZ B grep & FEb)
»FATHEILT S,

grepltd. BELAL7 7 ANVAPLERRREZFAL THRE L-XFEY %z
BMEL. T2 802 B NT5, Bl id ritter EVIFEERET B
(=

/home/takase_m/>grep ritter heinr.txt
Ein ritter s\*o gel\*eret was
die ein ritter in s\*{\i}ner jugent

1340 als ein vrumer ritter sol

ORFICTIIEEEREBLIENTEL, LL,. TRTEUHITIEZ 20D
PHHBE LRV, EHIRBOT - I oORFELESLEL 2> TI &
Yo FZT, GNUgrep DA77 avAAf v FR, TAVFEI—-FITLB
T77ANVBHEEREDV POBRELFIAL TRETIE. ROFLER
e 5.

/home/takase_m>grep -4 ritter *.txt
heinr.txt-# 15., neu bearbeitete Aufgabe,



heinr.txt-# besorgt von Gesa Bonath,

heinr.txt-# Max Niemeyer Verlag, T"ubingen, 1984.
heinr.txt-#

heinr.txt: Ein ritter s\*o gel\*eret was
heinr.txt- daz er an den buochen las
heinr.txt- swaz er dar an geschriben vant:
heinr.txt- der was Hartman genant,
heinr.txt-5 dienstman was er zOuwe.
heinr.txt-30 wie ein herre w{\ae}re

heinr.txt- ze Swaben gesezzen:

heinr.txt- an dem enwas vergezzen

heinr.txt- nie deheiner der tugent

heinr.txt: die ein ritter in s\*{\i }ner jugent
heinr.txt-35 ze vollem lobe haben sol.
heinr.txt- man sprach d\*o nieman als\*o wol
heinr.txt- in allen den landen.

heinr.txt- er hete ze s\*{\i}nen handen
heinr.txt- si muose iedoch genesen. .
heinr.txt- swaz d\*o scheltens ergienc,
heinr.txt- der arme Heinrich ez emphienc
heinr.txt- tugentl\*{\i}chen unde wol,

heinr.txt:1340 als ein vrumer ritter sol
heinr.txt- dem sch{\oe}ner z"uhte niht gebrast.

heinr.txt- d\*o der gn\*adel\*ose gast
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heinr.txt- s\*{\i}ne maget wider kleite

heinr.txt- und den arz\“at bereite

CITRYUXTEROL v MFLEILFORK 4TEOHANIETNS
B, FRICLYBZ Y M (LOERTR 7 7ANVEDEROELTH
2o TWAMBMITE 2D, $H-BBLEFLEOL ) 2XRTHEA
EhTWAEDL, PEVHZTHPLEE IR 5,

3 REXFEICERREOAY - X152 2FATHEICLY,
HHLBEOLEAREY —HELTRETHIED TE 5, H2iT helfen DEEAL
BERETAICEROEICTAIETHRL LS )9

/home/takase_m>grep -i -2 'h"\?[aeiuo]If\([est]\)*n*" * txt

heinr.txt-220 ich enlieze iuch niht verderben.
heinr.txt- nu enmac des leider niht s\*{\i}n:
heinr.txt: d\*a von muoz iu diu helfe m\*{\i}n
heinr.txt- durch alle n\*ot s\*{\i}n versaget.
heinr.txt- ir m"ueset haben eine maget
heinr.txt- zuo ir kint\*{\i }chen spil:
heinr.txt- des gap ir der herre vil.

heinr.txt: ouch half in s\*ere daz diu kint
heinr.txt- s\*o I\*{\i}hte ze wenenne sint.
heinr.txt-335 er gewan ir swaz er veile vant,

16) 7:7°L. ERERTOZRIMBEY PHFELONBBELE(HY. SITHATHLORZO—HFIHIA
EpwHifRHFRELTB (.
EHEBICoWTH, {2), [3), (6], (10}, [12], {14], [21], [22] R ¥ % &M,



heinr.txt-
heinr.txt-
heinr.txt:
heinr.txt-920
heinr.txt-
heinr.txt-
heinr.txt-
heinr.txt:935
heinr.txt-
heinr.txt-
heinr.txt-
heinr.txt-
heinr.txt:
heinr.txt-1110
heinr.txt-
‘heinr.txt-1315
heinr.txt-
heinr.txt:
heinr.txt-
heinr.txt-
heinr.txt-

heinr.txt-

iuwer wirt vil guot r\*at.

s\*{\i}t ez alsus umbe iuch st\*at
daz man iu gehelfen mac,

ichn ges\*ume iuch niemer tac.

herre, ir h\*at uns doch gesaget,

als d\*u dir I\M{\i} hte h\*ast ged\*aht.
d\*u h\*ast mich des wol innen br\*aht,
m"ohtest\*u, d\*u h"ulfest mir.

des gen"ueget mich von dir.

ich erkenne d\*{\i}nen s"uezen muot:

Diu maget lachende sprach,
wan si sich des wol versach,
ir h"ulfe des tages der t\*ot
\ruz werltl\M\i }cher n\"ot:

“got \one iu, lieber herre,

ir w{\ae}ret biderbe unde guot
ﬁnd hetet vesten mannes muot:
s\*o helfe mir got, si h\*ant gelogen.
diu werlt was ie an iu betrogen:

ir w\*aret alle iuwer tage

ze jungest gevallen!

den \*on den si d\*a n\*amen,
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heinr.txt:1520  des helfe uns got. \*amen.

heinr.txt-
C DD grep DFRIBEDFHMIL grep DY =2 7 Ve ZR I,

3.2.2 Perl I X BAMFE

grep L X AXFHIIRFIHBHARA LD TH A, MELLIHbH
Lo BIZ ITRELEFE L THETILZERREIFTHE VRN LHOTIE
v, RERTEMETITDORIONERTH ). BEATC LDV HREN
T&%2Ww, E¥EIToh b7,

Z5 L-MBEAZMTOD, )RR T FA MLEPFEEL Y - VDT
Perl T 5 9o Perl T grep DHICIERRBR LAV XFIIRENTE
B, EATESERRRBO THALODOL o T, F7: Perl i
A7) FINEETHADH, A7) T RIEET LB TIEFRFELDAN
bBA T MIVBReE % 5,

SETOLREDOIZGNU grep X PERELNTHAZ Y T b
*HETAEIC LT, FOAR% search.pl &3 58, search.pl DE 2 ft
BIZLUTOBEY Th5:

*EE A TV 3 v, REXFH, REHE 77 A vida~vry Fa4op»
L %E
* BRFEILEFNC L Perl THRATEZ LEHEBPLETHETZL LI

17) $AERFBUHASY - Fv T2 FDPMEDREN, UNIX 2 ED VAT L LT, FIRTS shell 126
BicAY - Fx 70900, BT 5 shell ICXo Tk grep WA Y - VTR, EhThDAY - Fxv 7
R EFDIRY —TXFENRETHPCHENSEHII LS, EvIHIMELH 2,

18) ARTHAT IR T FEETRERBOLOT, BRELMEF A FEBTV LRV, EITEBETH,
MATHBAZ YT POV —Ra— FEEFTLIHRLAVINIT S, ZHiL 1.3 TH o/ w-index.pl THFH
BTHo, LVHATINGR, BPEGEREMNTETIv oKy 7 AOBLHALWEBHS 2V, %
7=, Perl 122V, [10], [21], [22] % B,




T35
*HAERILIGNU grep DENEFERE L 2O, gRE@IFEL L.
UTo&Eh T 5:
1. BWAOERIE<T7 7 M VE><e v b — I ><THEFET><4%
TFFrxAr>ET5
2. by PR—JZRBREXFFIEZEUCATR 2, £)TEHWV
TiE-&%5
3. WATHETIIH L TITHRETZMR 5F T Text NORL
BErHBIZT S
4. AT a ili ), REXFHNE EUCITORKRDEEREDNIT
BAOF—5bHENEEELICTE (FOBEDOL T a
VIBEHEIEGNU grep DIFELRILIZT 5)

ERER TV Perl TOXFIIREDOK X 2EHDO—2 12, HEST
WhhAXFENORENH I, CZTIFFO—FIE LT, (al)sé ... daz -
L v ER L F DRI 31T % . ,Der arme Heinrich* O F ¥ X k7 — & H»
5, FEHOBHE D searchpl #Fo THREL THh A,

UNIX ZD YV AF LTI D searchpl ¥ 37 FT 4 U HRD LD
ICRETAHEICL VRENFITZ 5:

home/takase_m>./search.pl -n -3 '(al)?s\\\"o\b.*\ndaz' *.txt

heinr.txt: 1 Ein ritter s\"*o gel\"eret was

heinr.txt: 2 daz er an den buochen las

heinr.txt- 3 swaz er dar an geschriben vant:

heinr.txt- 4 der was Hartman genant,
5

heinr.txt- dienstman was er zOuwe.
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heinr.txt- 9 ob er iht des vunde

heinr.txt- 10  d\*a mite er sw{\ae}re stunde
heinr.txt- 11 m"ohte senfter machen,

heinr.txt: 12 und von s\*o gewanten sachen
heinr.txt: 13  daz gotes \“eren t"ohte

heinr.txt- 14  und d\*a mite er sich m"ohte
heinr.txt- 15  gelieben den liuten.

heinr.txt- 16  nu beginnet er iu diuten

heinr.txt- 209 und iuwer reht brechen

heinr.txt- 210 und dar zuo versprechen

heinr.txt- 211  beidiu m\*{\i}n silber und m\*{\i}n golt,
heinr.txt: 212 ich mache iuch mir als\*o holt
heinr.txt: 213 daz ir mich harte gerne ernert.’
heinr.txt- 214 “mir w{\ae}re der wille unerwert’
heinr.txt- 215 sprach der meister aber d\*o:
heinr.txt: 216 “und w{\ae}re der arzen\*{\i}e als\"o
heinr.txt: 217 daz man si veile vunde

heinr.txt- 218 ode daz man si kunde

heinr.txt- 219 mit deheinem liste erwerben,

heinr.txt- 220 ich enlieze iuch niht verderben.

D

COFTIR, 7T7ANLGOBEBHRDEED ko TWAERIFTLELF



3 EHiTTho, COBOBREIZZDOMIZLH 2T da(r) ... mite R
beidiu ... und - Z EORELRBRERX T, HETILHLZ > TV ELODMK

FILbAEBE RS ),

FHRERICLOREBRELAVLIET, BREMEZELTVEHLHOR
ERETERETEIEDILAATEETH 5, #1213 helfen DELEZ
BETHHEESE. ZDAXZ YT} searchpl THOLUTORKIITE %

/home/takase_m>./search.pl -n -3 'h([eiao]l"?u)lf[est]*n*' heinr.txt

heinr.txt- 219
heinr.txt- 220
heinr.txt- 221
heinr.txt: 222
heinr.txt- 223
heinr.txt- 224
heinr.txt- 225
heinr.txt- 330
heinr.txt- 331
heinr.txt- 332
heinr.txt: 333
heinr.txt- 334
heinr.txt- 335
heinr.txt- 336
heinr.txt- 916

heinr.txt- 917

mit deheinem liste erwerben,

ich enlieze iuch niht verderben.

nu enmac des leider niht s\*{\i}n:
d\*a von muoz iu diu helfe m\*{\i}n
durch alle n\*ot s\*{\i}n versaget.
ir m"ueset haben eine maget

diu vollen manb{\ae}re

und daz der maget tohte

zuo ir kintl\*{\i}chen spil: -
des gap ir der herre vil.

ouch half in s\*ere daz diu kint
s\*o I\*{\i } hte ze wenenne sint.
er gewan ir swaz er veile vant,

spiegel unde h\*arbant

“entriuwen, lieber herre m\*{\i}n,

iuwer wirt vil guot r\"*at.
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heinr.txt- 918 s\*{\i}t ez alsus umbe iuch st\*at
heinr.txt: 919 daz man iu gehelfen mac,

heinr.txt- 920 ichn ges\*ume iuch niemer tac.
heinr.txt- 921 herre, ir h\*at uns doch gesaget,
heinr.txt- 922  ob ir hetet eine maget

heinr.txt- 932 iedoch niht ein senftiu n\*ot,
heinr.txt- 933  als d\*u dir \*{\i}hte h\*ast ged\*aht.
heinr.txt- 934  d\*u h\*ast mich des wol innen br\*aht,
heinr.txt: 935 m"ohtest\*u, d\*u h"ulfest mir.
heinr.txt- 936 des gen"ueget mich von dir.
heinr.txt- 937 ich erkenne d\*{\i}nen s"uezen muot:
heinr.txt- 938 d\A{\i}n wille ist reine unde guot,
heinr.txt- 1106 daz si sichs abe t{\ae}te.

heinr.txt- 1107 Diu maget lachende sprach,
heinr.txt- 1108 wan si sich des wol versach,
heinr.txt: 1109 ir h"ulfe des tages der t\"ot

heinr.txt- 1110 \*uz werltl\*{\i}cher n\"ot:

heinr.txt- 1111 “got I\*one iu, lieber herre,

heinr.txt- 1112 daz ir mir als\*o verre

heinr.txt- 1314 ich h\*orte ie die liute jehen,
heinr.txt- 1315 ir w{\ae}ret biderbe unde guot
heinr.txt- 1316 und hetet vesten mannes muot:

heinr.txt: 1317 s\*o helfe mir got, si h\*ant gelogen.



heinr.txt-
heinr.txt-
heinr.txt-
heinr.txt-
heinr.txt-
heinr.txt-

heinr.txt:

1318
1319
1320

1517
1518
1519
1520

diu werlt was ie an iu betrogen:
ir w\raret alle iuwer tage

und s\*{\i}t noch ein werltzage.

als\*o m"uezez uns allen
ze jungest gevallen!
den \*on den si d\*a n\*amen,

des helfe uns got. \*amen.

YA RTERNESELFELTE .

/home/takase_m>./search.pl 'h([eiao]l"?u)If[est]*n*' heinr.txt

heinr.txt:

heinr.txt:

heinr.txt:

heinr.txt:

heinr.txt:

heinr.txt:

heinr.txt:

222

333

919

935

1109

1317

1520

d\*a von muoz iu diu helfe m\*{\i}n

ouch half in s\*ere daz diu kint

daz man iu gehelfen mac,

m"ohtest\*u, d\*u h"ulfest mir.

ir h"ulfe des tages der t\*ot

s\*o helfe mir got, si h\*ant gelogen.

des helfe uns got. \*amen.
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/home/takase_m>diff -¢c -C 1 heinr-a.txt heinr-b.txt
*%% heinr-a.txt Wed Nov 18 03:07:02 1998
--- heinr-b.txt Wed Nov 18 03:05:58 1998

sk %k 3k ok ok ok ok ok ok sk ok ok ok ok
&k K 4,6 %Kk
der was Hartman genant,
'5 dienstman was er zOuwe.
er nam im manige schouwe
e 4,6 -
der was Hartman genant,
'5 dienstman was er ze Ouwe.

er nam im manige schouwe

sk 3k 3k ok 3k ok ok ok ok ok ok keok ok
wkx g 1() Fkxk
dar an begunde er suochen
! ob er iht des vunde
10  d\*a mite er sw{\ae}re stunde
--- 8,10 ----
dar an begunde er suochen
! ob er iht des funde

10  d\*a mite er sw{\ae}re stunde

EOBITIE. | HFOVEEEN, KEHRE Lo TR LD EEREH D
TTh 5o
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Moglichkeiten der Computertechnologie
fiir die Medidvistik

—— ihre heutige Situation und Ausblicke ——

Masahiro Shimbo
Makoto Takase

Ziel der vorliegenden Abhandlung ist es , unter zwei Gesichtspunkten
zu betrachten, welche Hilfsmittel der Computer fir die Mediavistik
bereitstellen sollte und konnte : einerseits vom textphilologischen
Gesichtspunkt aus (Shimbo), anderseits vom computertechnischen aus

(Takase).

I. Teil M. Shimbo

Historische Sprachstufen des Deutschen, wie z.B. das Althochdeutsche
oder Mittelhochdeutsche, sind , genau genommen, keine normalisierten
Einheitssprachen wie etwa das Neuhochdeutsche, sondern Gesamtheiten von
vielfiltigen Dialekten mit bestimmten Merkmalen. Deshalb fehlen bei den
Korpussprachen wie dem Althochdeutschen und Mittelhochdeutschen
normalisierte Worterbiicher oder Grammatiken , auch dabei die Kompetenz
eines ,native speaker®, was die Untersuchung oder auch die Lektiire
betriachtlich erschwert. Die allgemeinen Wérterbiicher reichen ndmlich fiir
einzelne Texte in der Tat leider nicht aus. Daher braucht man neben dem

allgemeinen Worterbuch Forschungsinstrumente , um einen dlteren Text
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hinreichend philologisch zu verstehen.

Gebraucht werden also Hilfsmittel, die es erlauben, so viele Belege wie
moglich nachzuschlagen und ein genaues grammatisches Verstindnis des
Textes zu entwickeln : d.h. ein dem Text eigener Wortindex und eine dem
Text eigene Konkordanz. Dieses Hilfsmittel dient nicht nur dem
Textverstdndnis im historischen Sprachbereich des Deutschen , sondern auch
der Sprachforschung( Bei der Anwendung der Valenztheorie auf die
althochdeutsche Syntaxanalyse zieht man z.B. statistische Methoden heran,
d.h. Aussagen iliber die Haufigkeit bestimmter Syntagmen bei einzelnen
Verben).

Es gibt zwar solche Wortindexe oder Glossare, die seit dem 19. Jh. von
den Sprachforschern in entsagungsvoller , zeitaufwendiger Arbeit hergestellt
wurden, aber die meisten davon sind heute entweder vergriffene, oder, wenn
lieferbar, doch mit vielen Fehlern behaftet (z.B.P.Piper: Otfrids
Evangelienbuch mit Einleitung, erkldrenden Anmerkungen ausfithrlichem
Glossar und einem Abriss der Grammatik. 1887).

Die Anwendung der EDV erméglicht es dagegen , fiir diese Zwecke eine
Materialgrundlage zu erstellen, die manuell nicht mehr erreichbar ist.
Deswegen werden seit einiger Zeit unter Anwendung der EDV einige
lemmatisierte Konkordanzen oder Wortindexe zu mittelhochdeutschen Texte
in Deutschland und vor allem in Amerika verdffentlicht, aber ganz wenige
zu althochdeutschen oder frithneuhochdeutschen Literaturdenkmailern.

Deswegen ist es von grofier Dringlichkeit,

1. Wortindexe oder auch Glossare, die seit langem korrekturbedurftig
sind, mit Hilfe der EDV zu verbessern,

2. alle Wortschitze ilterer Texte , zu denen es noch weder Konkordanzen
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noch Wortindexe gibt, als Daten in den Computer einzugeben , um dann auf
dieser Basis neue Wortindexe u. Konkordanzen zu erstellen.

Meiner Ansicht nach sollte eine solche Konkordanz nicht nur alle Belege
(mit grammatikalischen Informationen und der Haufigkeit ihres Auftretens)
vollstandig erfassen, sondern auch jeweils die Kontexte der Belegstellen

erfassen.

II. Teil M. Takase

Wie im I. Teil beschrieben ist, mangeln jetzt noch die Hilfsmaterialien
fiir die Forschung historischer deutscher Texte. Man kann sie aber viel
schneller und leichter erhalten und benutzen, wenn man die betreffenden Texte
mit dem Computer verarbeitet?.

Aber weil die Hilfsmaterialien wie Konkordanz nur zwischenstufige
Datensammlungen fiir die Grammatik und fiir das Worterbuch sind, und weil
man sie ganz schneller und leichter als friiher erhalten kann, sind heutzutage
die elektronische Daten der historischen deutschen Originaltexte noch
wichtiger. Man kann von ihr die gewiinschten Daten mit dem Suchprogramm
wie z. B. Perl-Script ganz leicht und einfach erhalten.

Neben dem Originaltext werden auch die Texte der historischen deutschen
Worterbiicher (vor allem BMZ. beim Mhd.) nitzlicher sein, wenn sie iiber
den Computer — wie die CD-ROM Worterbiicher — zugreifbar sind. Es wire
auch niitzlich sein, wenn man alle Texte und Hilfsmaterialien iiber Netzwerk

zugreifen konnte?.

1) Dabei muB man aber auch beachien, daB man nicht alle Informationen ganz automatisch erhalten kann. Bei der
Verarbeitung der Daten sollte man ganz klar entscheiden, was man mit dem Computer automatisch machen kann.

2) Dazu muB man vicle technische und gesetzliche Probleme iiberwinden.



Da man mit dem Computer die gewiinschten Hilfsmaterialien ganz leichter
und einfacher erhalten und benutzen kann, wird man seine Forschung auch
leichter entwickeln konnen. Wenn man auch keine Kenntnisse in der
Computertechnik besitzt, kann man sie mit Forschungspartnern gut ergdnzen,
die gute Kenntnisse darin haben. Dabei wird die Perspektive der Forschung

auch noch wichtiger sein.

iR ORE (FERAFEEER)
B W (FERARFIFRWEHEN)
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